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SECCAO 1 Identificagéo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1. Identificador do produto

Nome do produto
Sinénimos

Outros meios de identificagéo

AL Buffer
Néo Disponivel

Néo Disponivel

1.2. UtilizagGes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas

Utilizacdes identificadas
relevantes da substancia

Precaugdes de utilizagdo

Uso em laboratorio

Néo Aplicavel

1.3. Identificagdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Nome da empresa
Endereco
Telefone

Fax

Website

Email endereco

Omega Bio-tek Omega Bio-tek
400 Pinnacle Way, Suite 450 Georgia 30071 United States

+1 770 931 8400

Siriusdreef, Transpolis Park 17-27 2131 Netherlands
+31 20 809 3697

Néo Disponivel
www.omegabiotek.com

inffo@omegabiotek.com

Néo Disponivel
hitp:/iwww.omegabiotek.com/

inffo@omegabiotek.com

1.4. Namero de telefone de emergéncia

Associacdo / Organizacdo

Numero de telefone de
emergéncia

Outros nimeros de telefone
de urgéncia

CHEMTREC

North America: +1 800 424 9300

Outside North America: +1 703 527 3887

SECCAO 2 Identificacéo de perigos

2.1. Classificagdo da substancia ou mistura

Classificagéo de acordo com
o Regulamento (CE) n.°
1272/2008 [CLP] e alteracbes
[1]

Legenda:

2.2. Elementos do rétulo

Pictogramas de perigo

PALAVRA DE ADVERTENCIA

H302 - Toxicidade aguda (oral) Categoria 4, H315 - Corrosao / Irritago Categoria 2, H319 - Irritag&o dos olhos Categoria 2

1. Classificados por Chemwatch; 2. Classificagéo estabelecida a partir de Directiva CE 1272/2008 - Anexo VI

Atencéo

Imprimir data: 23/12/2022
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Frases de perigo
H302 Nocivo por ingestéo.
H315 Provoca irritagéo cutanea.

H319 Provoca irritagcéo ocular grave.

Adverténcias adicionais
N&o Aplicavel

Recomendagdes de prudéncia: Prevengao
P264 Lavar todo corpo externo exposto cuidadosamente apds manuseamento.
P270 Né&o comer, beber ou fumar durante a utilizagdo deste produto.

P280 Usar luvas de protegdo, vestuario de protecdo, protegéo ocular e protecéo facial.

Recomendacgdes de prudéncia: Resposta

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Lavar cuidadosamente com &gua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as,
se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar.

P305+P351+P338
P337+P313 Caso a irritagéo ocular persista: consulte um médico.
P301+P312 EM CASO DE INGESTAO: caso sinta indisposi¢éo, contacte um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS/médico/ primeiros socorros
P302+P352 SE NA PELE: Lavar abundantemente com agua e sabao.
P330 Enxaguar a boca.
P332+P313 Em caso de irritagdo cutanea: consulte um médico.

P362+P364 Retirar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.

Recomendacgdes de prudéncia: Armazenamento
Né&o Aplicavel
Recomendacgdes de prudéncia:Eliminagéo

P501 Descartar o contetdo/recipiente em local devidamente regulamentado e licenciado de acordo com a legislagéo local.

2.3. Outros perigos
Exposi¢éo poderé resultar em efeitos cumulativos*.

Contacto com os olhos pode provocar graves danos*.

REACH - Art.57-59: A mistura ndo contém substancias de elevada preocupacéo (SVHC) na data de impresséo SDS.

SECCAO 3 Composigéo/informac&o sobre os componentes

3.1.Substancias

Ver 'Composi¢cdo em ingredientes' na Secéo 3.2

3.2.Misturas

1.n°CAS
2.n°EC %[peso] Nome Classificagéo de acordo com o Regulamento (CE) n.° SCL/ Nanoforma particulas
3.indice N.° P 1272/2008 [CLP] e alteracbes Fator-M Caracteristicas
4.REACH N.°
1.50-01-1 Toxicidade aguda (oral) Categoria 4, Corroséo / Irritagcéo
2.200-002-3 CLORETO DE

25-50 Categoria 2, Irritagéo dos olhos Categoria 2; H302, H315, H319 Ngo .
3.607-148-00-0 GUANIDINIO 2] Disponivel

4.Néo Disponivel

N&o Disponivel

l'N?O D!sponl,vel L Toxicidade aguda (oral) Categoria 4, Corroséo / Irritacéo
2.Nao Disponivel Non-ionic

<29 Categoria 2, Categoria sérios danos Eye 1, Cronica Aquatic

a0 Dsponivel Detergent Categori igo 2; H302, H315, H318, H411, EUH205 (1]
4.Néo Disponivel ategoria perigo 2; ' ) , ,

Né&o

. . Né&o Disponivel
Disponivel a0 Disponive

Legenda: 1. Classificados por Chemwatch; 2. Classificacéo estabelecida a partir de Directiva CE 1272/2008 - Anexo VI; 3. Classificagéo retirados de C &
L; * EU IOELVs acessivel; [e] Substancia identificada como tendo propriedades desreguladoras enddcrinas

SECCAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1. Descri¢do das medidas de primeiros socorros

Se estre produto entrar em contacto com os olhos:
* Separar imediatamente as palpebras e lavar o olho continuamente com &gua corrente.
* Assegurar irrigacdo completa do olho através da manutengéo das palpebras separadas e afastadas do olho e do movimento daquelas
Contacto com os olhos através do levantamento ocasional das palpebras superior e inferior.
* Continuar a lavar até ser avisado para parar pelo Centro de Informacéo de Venenos, por um médico ou durante, pelo menos, 15 minutos.
* Transportar para o hospital ou, até um médico urgentemente.
* A remocéo de lentes contactos ap6s um dano ocular devera apenas ser efectuada por pessoal qualificado.

Se ocorrer contacto com a pele ou cabelo:
* Lavar imediatamente o corpo e roupa com grandes quantidades de &gua, utilizando o chuveiro de seguranga se disponivel.
* Remover rapidamente todo o vestuario contaminado, incluindo o calgado.
* Lavar a pele e o cabelo com &gua corrente.

Contacto com a pele

Continuagéo...
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Continuar a lavar com agua até indicagdo em contrario dada pelo Centro de Informagéo de Venenos.
Transportar para o hospital, ou até a um médico.

Se os gases ou produtos de combustao forem inalaveis ou inalados remover da area contaminada.

Deitar o paciente. Manté-lo aquecido e em repouso.

As préteses que possam bloquear as vias respiratérias (ex. Dentes falsos) deverdo ser removidas, sempre que possivel, anteriormente ao
inicio dos primeiros socorros.

Aplicar respiragéo artificial em caso de auséncia de respiragéo, de preferéncia com valvula de ressuscitagcéo, mascara de ressuscitagcdo
mecénica ou méscara de bolso, de acordo com o treino.

Realizar massagem cardiaca (CPR) se necessario.

Transportar para o hospital, ou até um médico urgentemente.

Para aconselhamento contactar imediatamente um Centro de Informagédo de Venenos ou ou médico.

Eprovavel a necessidade de tratamento hospitalar urgente.

Se engolido NAO provocar o vémito.

Se ocorrer vomito, inclinar o paciente para a frente sobre o lado esquerdo (com a cabeca para baixo se possivel) para manter as vias
aéreas aberta e evitar aspiracéo.

Observar atentamente o paciente.

Nunca dar liquidos s uma pessoa que mostre sinais de estar sonolento ou com vigilancia reduzida, isto é, a ficar incosciente.

Dar &gua para lavar a boca, dando depois liquidos em quantidade que possa ser confortavelmente bebida.

Transportar sem demoras para o hospital ou para junto de um médico.

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Consulte a Secgéo 11

4.3. IndicagOes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios
para venenos (nos casos em gue ndo existe um tratamento especifico):

TRATAMENTO BASICO

- rTrTrroTroT

Estabeleca uma via respiratéria com sucgao sempre que necessario.

Observe eventuais sinais de insuficiéncia respiratéria e auxilie a ventilagédo sempre que necessario.

Administre oxigénio através de uma mascara para ventilagdo com valvula unidirecional a 10-15 I/min.

Monitorize e trate, em caso de necessidade, edemas pulmonares.

Monitorize e trate, em caso de necessidade, estados de choque.

Antecipe ataques apopléticos.

NAO use eméticos. Nos casos em que se suspeite ingestéo lave a boca com pelo menos 200 ml de 4gua (recomendam-se 5 ml/kg) para diluigdo, mas apenas se o paciente for

capaz de engolir, tiver um forte reflexo de vémito e néo babar.

TRATAMENTO AVANCADO

rroToTroTrowrow

Considere a hipétese de realizar intubacéo orotraqueal ou nasotraqueal para controlar as vias respiratérias em pacientes inconscientes ou em casos de paragem respiratoria.
Podera ser necessario proceder a ventilagéo por presséao positiva usando uma mascara manual de bolsa.

Monitorize e trate, em caso de necessidade, arritmias. Inicie a administragdo intravenosa de 5% dextrose

Se se apresentarem sinais de hipovolemia, use uma solugéo Ringer-lactato. Excesso de fluido podera criar complicagdes.

Devera ser ponderado o uso de farmacos para tratar edemas pulmonares.

Sinais de hipotenséo ou hipovolemia requerem a administragéo cuidadosa de fluidos. O excesso de fluidos podera provocar complicagées.

Trate os ataques apopléticos com diazepam.

Cloridrato de proparacaina devera ser usado para auxiliar a irrigagéo ocular.

BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, P.L. EMERGENCY CARE FOR HAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

Tratar sintomaticamente.

SECCAO 5 Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extingéo

Espuma.
P6 quimico seco.

Dio6xido de carbono.

L
L
* Bromoclorodifluorometano - BCF (nos casos permitidos pelo regulamento).
L
L

Spray de a4gua ou nevoeiro - Apenas para grandes incéndios.

5.2. Perigos especificos da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o fogo

Evitar a contaminacéo com agentes oxidantes, ex. nitratos, acidos oxidantes, lixivias cloradas, cloro de piscina, etc. uma vez que podem ser
inflamaveis.

5.3. Recomendagdes para a equipe de combate a incéndios

Combate ao incéndio

Perigo de incéndio/exploséo

- -

r r r oy orow

- -

-

Avisar os bombeiros e informéa-los acerca da localizagdo e natureza do perigo.

Utilizar roupas protectoras no corpo inteiro e mascara de oxigénio.

Impedir, por todos os meios possiveis, que o liquido derramado entre em drenos ou cursos de agua.
Utilize &gua sob a forma de spray para controlar o fogo e arrefecer a area adjacente.

Evitar enviar 4gua para acumulagdes de liquido.

NAO aproximar contentores que se suspeite estarem quentes.

Arrefecer os contentores expostos ao fogo com spray de &gua a partir de um local seguro.

Se for seguro, remover os contentores que se encontrem no caminho das chamas.

Combustivel.

Pequeno perigo de incéndio quando exposto ao calor ou a chama.

O aquecimento pode causar a expansdo ou a decomposicéo levando a ruptura violenta dos contentores.
Durante a combustéo pode emitir gases toxicos de mondéxido de carbono (CO).

Pode emitir fumo acre.

Continuagéo...
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Os vapores que contenham materiais comustiveis podem ser explosivos.

Produtos da combust&o incluem:

dioxido de carbono (CO2)

Cloreto de Hidrogénio.

fosgénio.

Oxidos de Azoto (NOXx)

outros produtos de pirdlise tipicos da queima de material organico.
Pode emitir gases venenosos.

Podera emitir gases corrosivos.

SECCAO 6 Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1. Precaugdes individuais, equipamento de protecgdo e procedimentos de emergéncia

Veja a secédo 8

6.2. Precaucdes a nivel ambiental

Ver secgéo 12

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Pequenos vazamentos

Grandes vazamentos

- -

- r v o ow

Remover todas as fontes de ignicéo.

Limpar imediatamente todos os derrames.

Evitar respirar vapores e o contacto com a pele os olhos.

Controlar o contacto através do uso de equipamento protector.

Conter e absorver derrames com areia, terra, material inerte ou vermiculite.
Limpar.

Colocar num contentor identificado e adequado para eliminag&o.

Risco moderado.

- o ow

-

Evacuar o recinto e deslocar-se no sentido da deslocacéo do ar.

Avisar os bombeiros e informéa-los acerca da localizagdo e natureza do perigo.

Usar mascara de oxigénio e luvas protectoras. Impedir, por todos os meios possiveis, que o liquido derramado entre em drenos ou cursos
de agua.

Né&o fumar, néo utilizar fontes luminosas desprotegidas nem fontes de igni¢ao.

* Aumentar a ventilagéo.

- v r T Yoo

6.4. Remisséo para outras secgdes

Parar a fuga se for seguro.

Evitar o alastramento das fugas utilizando areia, terra ou vermiculite.

Recolher o produto recuperavel em contentores identificados para reciclagem.

Absorver o produto remanescente com areia, terra ou vermiculite.

Recolher os residuos solidos e sela-los em contentores identificados para eliminagéo.

Lavar a area e evitar o escoamento para os drenos.

Em caso de contaminag&o de drenos ou cursos de &gua, alertar os servigos de emergéncia.

Aconselhamento sobre o equipamento de protecgao pessoal encontra-se na Secgéo 8 do SDS.

SECCAO 7 Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaugdes para um manuseamento seguro

Manuseamento seguro

Proteccéo contra incéndio e
exploséo

Outras Informacdes

r r T T T T ow

- v o o

Evitar todo o contacto, incluindo a inalagéo.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposi¢ao.

Usar numa area bem ventilada. Impedir a concentragdo em cavidades e fossas.

NAO ENTRAR em espacos confinados até o ar ter sido analisado.

Evitar fumar, a utilizagdo de fontes luminosas desprotegidas e de fontes de ignicéo.

Evitar o contacto com materiais incompativeis. Ndo comer, beber ou fumar durante o manuseamento.
Manter os contentores firmemente selados quando n&o estiverem em uso.

Evitar os danos fisicos nos contentores.

Lavar sempre as m@os com sab&o e agua ap6s 0 manuseamento.

Lavar separadamente as roupas de trabalho.

Utilizar as boas préaticas de trabalho ocupacional.

Obedecer as recomendagdes de armazenamento e de manuseamento indicadas pelo fabricante.

A atmosfera devera ser verificadas e os valores obtidos comparados com valores de referéncia de modo a assegurar condigdes de trabalho
em seguras.

NAO PERMITIR que o material molhado de revestimento permaneca em contacto com a pele.

Ver secgdo 5

r r r

-

Guardar nos contentores originais.

Manter os contentores selados de modo seguro.

Né&o fumar, néo utilizar fontes luminosas desprotegidas nem fontes de igni¢ao.

Guardar numa érea fresca, seca e bem ventilada.

Guardar longe de materiais incompativeis e de contentores de comida.

Proteger os contentores de danos fisicos e verificar a existéncia de derrames com regularidade.
Obedecer as recomendacdes de armazenamento e manuseamento impostas pelo fabricante.

7.2. Condi¢cdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Recipiente apropriado

Contentor de vidro

Continuagéo...
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* Vasilha ou tambor metélico.
* Embalagem de acordo com as recomendacdes do fabricante.
* Verificar que todos os contentores se encontram claramente identificados e ndo contém fugas.

Evitar reagdo com agentes oxidantes.

7.3. Utilizacao(es) final(is) especifica(s)

Ver secgdo 1.2

SECCAO 8 Controlo da exposicdo/proteccéo individual

8.1. Parametros de controlo

Componente

CLORETO DE GUANIDINIO

* Valores para a populagéo geral

Limites de exposig&o ocupacional
DADOS DOS COMPONENTES
Fonte

N&o Disponivel
N&o Aplicavel
Limites de emergéncia

Componente

CLORETO DE GUANIDINIO

Componente

CLORETO DE GUANIDINIO

Banding Exposig&o Ocupacional
Componente
CLORETO DE GUANIDINIO

Notas:

8.2. Controlo da exposigéo

8.2.1. Controle de engenharia
adequados

DNELs
Exposicdo Padrao Trabalhador

PNECs
compartimento

dérmico 1 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inalagé@o 3.5 mg/m? (Sistémica, crénica)
inalagdo 10.5 mg/m3 (Sistémico, Aguda)
dérmico 0.5 mg/kg bw/day (Sistémica, cronica) *
inalacéo 0.87 mg/m? (Sistémica, cronica) *

oral 0.5 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

N&o Disponivel

(OEL)

Componente Nome do material Média ponderada no tempo STEL pico Notas

N&o Disponivel N&o Disponivel Né&o Disponivel N&o Disponivel Né&o Disponivel N&o Disponivel

TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

1.4 mg/m3 16 mg/m3 94 mg/m3

IDLH originais IDLH revista

Néo Disponivel Néo Disponivel

Exposicdo Ocupacional Banda Avaliag&o Limite de Banda Exposi¢do Ocupacional
E <0.01 mg/m?

bandas exposicéo ocupacional € um processo de atribui¢do de produtos quimicos em categorias ou faixas especificas com base na poténcia de
um produto quimico e os resultados adversos a salde associados com a exposi¢ao. O resultado desse processo é uma banda de exposi¢do
ocupacional (OEB), o que corresponde a uma gama de concentragdes de exposi¢do que sdo esperados para proteger a saiude dos
trabalhadores.

A ventilagao por exaustéo local confinada é necesséaria em locais de formacéao de poeira, fumo ou vapor.

A ventilag&o por exaustéo local do tipo HEPA deve de ser utilizada em locais de formacéo de poeira, fumos ou vapores.

Devem de ser utilizadas proteccdes de barreira ou camaras de fluxo laminar no caso de manuseamento a escala laboratorial.

Sempre que houver previséo de exposigéo incidental ou acidental devem de existir condi¢6es para protecgéo respiratéria. Com base nos niveis
de contaminagéo, deve avaliar-se a possibilidade de usar aparelhos purificadores do ar com filtros P2 ou P3 bem como a utilizagdo de mascaras
respiratrias.

As hotes quimicas e outros aparelhos de confinamento séo aceitaveis quando se atingem velocidades de pelo menos 1m/s (200 pés/minuto).
S&o necessarias particdes, barreiras e outras tecnologias de confinamento parcial para impedir a migracéo do material para &reas néo
controladas. No caso de urgéncias ndo rotineiras, é necessaria a existéncia de exaustéo local maxima e geral.

Os contaminantes aéreos produzidos no local de trabalho possuem velocidades de ‘escape’ variaveis, as quais, por sua vez, determinam as
‘velocidades de captura’ do ar fresco circulante necessario para remover com sucesso o contaminante.

Tipo de contaminante: Velocidade do ar:

0.25-0.5 m/s

solvente, vapores, desengordurantes etc., evaporando do tanque (em ar parado) (50-100 /min.)

aerosois, gases de operacdes de vazamento, enchimento intermitente de contentores, transferéncias de baixa
velocidade entre transportadores (libertados a velocidade baixa em zona de geragéo activa)

0.5-1 m/s (100-200
fimin.)

spray directo, pintura de spray em zonas confinadas, enchimento de biddes, carregamento de transportador, poeiras de
triturador, descarga gasosa (geracéo active para zona de rapido movimento de ar)

1-2.5 m/s (200-500
f/min.)

Dentro de cada grupo, o valor adequado depende de:

Limite inferior do grupo

1: Correntes de ar minimas ou favoraveis a captura

2: Contaminantes de baixa toxicidade ou apenas com valores que causem preocupacgao

3: Intermitente, baixa producéo.

4: Grande zona confinada ou grande massa de ar em movimento

Limite superior do grupo

1: Correntes de ar perturbadoras

2: Contaminantes de elevada toxicidade
3: Elevada producéo, uso pesado

4: Pequena zona confinada - controlo local apenas

Continuagéo...
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A simples teoria demonstra que a velocidade do ar decresce rapidamente com a distancia da abertura de um simples tubo de extracgdo. A
velocidade geralmente decresce com o quadrado da distancia do ponto de extracgéo (em casos simples). Consequentemente, a velocidade do
ar no local de extraccdo devera ser ajustada de acordo com a distancia a fonte de contaminagéo. A velocidade do ar no ventilador de extracgéo,
por exemplo, devera ser no minimo de 1-2 m/s (200-400 pés/min) para a extracgao de solventes gerados num tanque a 2 metros de distancia do
ponto de extracgéo. Outras consideracdes mecanicas que produzam défices de desempenho no aparelho de extracgéo obrigam a que as
velocidades tedricas do ar sejam multiplicadas por factores de 10 ou mais quando os sistemas de extraccéo forem instalados ou usados.

8.2.2. Proteccéo Individual
@ ‘ @ 4 ‘

Durante 0 manuseamento de quantidades muito pequenas do material podera ser necessaria a utilizagcéo de protecgéo para os olhos. No
laboratério, durante o0 manuseamento de quantidades grandes ou no caso de exposi¢Oes regulares no local de trabalho:
* Usar 6culos de proteccéo quimica.
* Proteccgéo facial. Pode ser necessaria a utilizagéo de protecgéo facial completa como medida suplementar mas nunca como medida
primaria de proteccéo dos olhos.
As lentes de contacto podem constituir um perigo; as lentes de contacto gelatinosas podem absorver e concentrar substancias irritantes.
Protecc¢édo ocular e rosto Deve escrever-se um documento que descreva o modo de utilizagdo das lentes e as restricbes associadas ao seu uso no local de trabalho
ou tarefa. Tal deverd incluir uma reviséo acerca da absorgéo pelas lentes e da absorcéo de acordo com a classe de quimicos usados tendo
em conta as experiéncias de danos observadas. O pessoal médico e o de prestacédo de primeiros socorros devem de ser treinados para a
sua remocao e deve de estar prontamente disponivel equipamento adequado. No caso de exposicéo quimica, deve irrigar-se o olho de
imediato e remover a lente de contacto o mais rapidamente possivel. As lentes devem de ser removidas aos primeiros sinais de
vermelhidéo e irritagcéo dos olhos - as lentes devem de ser removidas num ambiente limpo ap6s a lavagem cuidadosa das méaos dos
trabalhadores. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

-

Protecc¢édo da pele Ver Protecgdo das méos abaixo

Quando manusear liquidos corrosivos, usar cal¢as ou fatos-macaco fora das botas para evitar que os liquidos derramados entrem nas botas.
A escolha de luvas adequadas nédo depende apenas do material, mas também de outras caracteristicas de qualidade que variam de fabricante
para fabricante. Quando o produto quimico é uma preparagéo de varias substancias, a resisténcia do material das luvas ndo podem ser
calculados antecipadamente e, por conseguinte, tem de ser verificado antes da aplicagéo. A ruptura exata através do tempo para substancias
tem de ser obtida a partir do fabricante das luvas de protec¢éo and.has a serem observados ao fazer uma escolha final. A higiene pessoal é um
elemento-chave dos cuidados de méo eficaz. Luvas devem ser vestidas somente com as méos limpas. Depois de usar luvas, as maos devem
ser lavadas e secas. Aplicagdo de um hidratante ndo perfumado é recomendado. A adequabilidade e durabilidade do tipo luva é dependente do
uso. fatores importantes na escolha de luvas incluem: - Frequéncia e duragdo do contacto, - Resisténcia quimica do material da luva, -
Espessura da luva e - destreza Seleccione luvas testados a um nivel relevante (por exemplo, a Europa EN 374, US F739, AS / NZS 2.161,1 ou
equivalente nacional). - Quando prolongada ou repetida frequentemente contacto pode ocorrer, uma luva com uma classe de protecgéo de 5 ou
superior (tempo de intervalo é superior a 240 minutos, de acordo com a norma EN 374, AS / NZS 2161/10/01 ou equivalente nacional) é
recomendado. - Quando apenas um breve contato é esperado, uma luva com uma classe de proteccéo 3 ou superior (tempo de ruptura superior
a 60 minutos, de acordo com a EN 374, AS / NZS 2161/10/01 ou equivalente nacional) é recomendado. - Alguns tipos de polimeros luva séo
menos afetadas pelo movimento e isso deve ser levado em conta quando se considera luvas para uso a longo prazo. - Luvas contaminadas
devem ser substituidas. Tal como definido na norma ASTM F-739-96 em qualquer aplicacéo, luvas séo classificados como: - Excelente ao
avancgo do tempo> 480 min - Boa quando avanco time> 20 min - Fair quando o tempo de avango <20 min - Pobre quando degrada material das
luvas Para aplicacdes gerais, luvas com uma espessura tipicamente maior do que 0,35 milimetros, séo recomendados. Deve ser enfatizado que
a espessura da luva ndo é necessariamente um bom preditor de resisténcia luva para um produto quimico especifico, como a eficiéncia de
permeacéo da luva seré dependente da composi¢éo exacta do material da luva. Portanto, a sele¢io luva também deve basear-se em
consideragdo as exigéncias da tarefa e conhecimento dos tempos de ruptura. Luva de espessura também pode variar, dependendo do
fabricante luva, do tipo luva e o modelo de luva. Portanto, os dados técnicos dos fabricantes devem ser sempre tomadas em conta para garantir
a selegdo da luva mais adequado para a tarefa. Nota: Dependendo da atividade a ser realizada, luvas de espessura variavel pode ser
necessaria para tarefas especificas. Por exemplo: - Luvas mais finas (abaixo de 0.1 mm ou menos), pode ser necessaria quando é necessario
um elevado grau de destreza manual. No entanto, estas luvas s6 séo susceptiveis de dar protecéo curta duracéo e, normalmente, seria apenas
para aplicagdes de uso Unico, em seguida, eliminados. - Luvas mais espessas (até 3 mm ou mais), pode ser necessaria quando h&d uma
mecéanica (bem como um produto quimico) risco isto €, onde ha abras&o ou pungéo potencial Luvas devem ser vestidas somente com as maos
limpas. Depois de usar luvas, as médos devem ser lavadas e secas. Aplicagdo de um hidratante néo perfumado é recomendado.

* Luvas de borracha (nitrilo ou latex com baixo teor de proteinas) Funcionarios alérgicos a luvas de latex devem utilizar de preferéncia luvas

de nitrilo.

* Luvas de PVC

* Coberturas protectoras para 0s sapatos

* Proteccédo para a cabeca.

Protecdo das méos / pés

Protecc¢éo Corporal Ver Outra proteccéo abaixo

* Vestuario de protecgéo para o corpo inteiro abotoado no colarinho e punhos

* Vestuario impermeavel de protecgéo para o corpo inteiro descartavel
Outras proteccoes * Unidade para lavagem ocular

* Verificar que existe acesso imediato a um chuveiro de emergéncia

* Para emergéncias: fato de vinil.

Protecgédo das vias respiratorias
Filtro do Tipo A-P de capacidade suficiente (AS / NZS 1716 e 1715, EN 143:2000 e 149:2001, ANSI Z88 ou nacional equivalente)

Continuagéo...
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A selecgédo da Classe e do Tipo de mascara respiratéria depende do nivel do contaminante na zona respiravel e da natureza quimica do contaminante. Os factores de protecgéo
(definidos como a razé@o do contaminante fora e dentro da méascara) poderdo também ser importantes.

Nivel na zona respiratéria ppm (volume) Factor de proteccdo méaximo Mascara respiratéria de meia-face Mascara respiratéria de face inteira
1000 10 A-AUS P2 -
1000 50 - A-AUS P2
5000 50 Tubo (via aérea) * -
5000 100 - A-2 P2
10000 100 - A-3 P2
100+ Tubo (via aérea) **

* - Fluxo continuo ** - Fluxo continuo ou necessidade de presséo positiva

Respiradores de cartucho nunca devem ser usados para entradas de emergéncia ou em &reas com concentragéo de vapor ou de oxigénio desconhecidas. O usuario deve ser
advertido para deixar a area contaminada imediatamente caso detecte qualquer odor pelo respirador. O odor pode indicar que a méascara néo esta funcionando devidamente: a
concentragdo de vapor estd muito alta ou a mascara néo esté colocada corretamente. Por conta dessas limitacdes, é considerado apropriado somente o uso restrito de respiradores
de cartucho.

8.2.3. Controlos de exposi¢cdo ambiental
Ver secgéo 12

SECCAO 9 Propriedades fisico quimicas

9.1. Informacdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto Né&o Disponivel

Estado Fisico liquido Densidade relativa (agua= 1) Né&o Disponivel

Cociente de particdo

Odor Néo Disponivel A
n-octanol / 4gua

Néo Disponivel

Temperatura de auto-igni¢éo

Limiar de odor N&o Disponivel N&o Disponivel

(°C)

pH (como foi fornecido) Né&o Disponivel temperatura de decomposicéo Né&o Disponivel
pontelis fusao/congelam((egng; Néo Disponivel Viscosidade Néo Disponivel

ponto inicial de ebuli¢éo e JU . JU .
intervalo de ebulico (° C) Né&o Disponivel Peso Molecular (g/mol) Né&o Disponivel
Ponto de inflamagéo (°C) Né&o Disponivel gosto Né&o Disponivel
Velocidade de Evaporag&o Né&o Disponivel Propriedades de explos&o N&o Disponivel
Inflamabilidade Né&o Disponivel Propriedades de oxidacao Né&o Disponivel

tensé&o superficial (dyn/cm or

Limite Explosivo Superior (%) Né&o Disponivel Né&o Disponivel

mN/m)
LTl (SpIesive e Ba(i;}c; Néo Disponivel Componente volatil (%vol) Néo Disponivel
Presséo de Vapor (kPa) Né&o Disponivel grupo de gas Né&o Disponivel
Hidrossolubilidade néo miscivel pH como uma solucéo (1%) Né&o Disponivel
Densidade do vapor (Air = 1) Né&o Disponivel VOC g/L Né&o Disponivel

Nanoforma particulas

nanoforma Solubilidade N&o Disponivel o
Caracteristicas

Né&o Disponivel

Tamanho da particula Néo Disponivel

9.2. Outras informagdes
N&o Disponivel

SECCAO 10 Estabilidade e reatividade

10.1.Reactividade Ver secgédo 7.2

* Presenga de materiais incompativeis.
10.2. Estabilidade quimica * O produto é considerado estavel.
* Na&o ocorrera polimerizagéo perigosa.

10.3. Possibilidade de

~ . Ver secgéo 7.2
reaccdes perigosas

10.4. Condicdes a evitar Ver secgédo 7.2

Continuagéo...
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Ver secgdo 7.2

Ver secgdo 5.3

SECCAO 11 Informagéo toxicolégica

11.1. Informacdes sobre os efeitos toxicolégicos

Inalado

Ingestéo

Contacto com a pele

Olho

Cronico

AL Buffer

CLORETO DE GUANIDINIO

Legenda:

AL Buffer

CLORETO DE GUANIDINIO

toxicidade aguda

Irritagéo / corrosdo

Lesdes oculares graves /
irritacao

Sensibilizac&o respiratéria ou
da pele

Mutagenicidade

O material pode provocar irritagdo respiratéria em algumas pessoas. A resposta do organismo a essa irritagdo pode provocar ainda mais danos
pulmonares.

A ingestdo acidental do material pode ser prejudicial; experiéncias realizadas em animais indicam que a ingestdo de menos de 150 gramas pode
ser fatal ou produzir danos graves na satde do individuo.
O material pode produzir queimaduras quimicas na cavidade oral e tracto gastrointestinal em resultado da sua ingest&o.

O contacto do material com a pele pode produzir efeitos téxicos; a absor¢éo podera resultar em efeitos sistémicos.

O material pode produzir queimaduras quimicas em resultado do contacto directo com a pele.

Os cortes abertos e a pele ferida ou irritada ndo devem de ser expostos a este material.

A entrada na corrente sanguinea através de, por exemplo, golpes, arranhdes ou lesdes pode produzir danos sistémicos com efeitos prejudiciais.
Examine a pele antes de usar o material e assegure-se de que qualquer ferimento externo esta devidamente protegido.

O material podera provocar uma inflamag&o moderada mas significativa da pele quer imediatamente a seguir ao contacto directo quer ap6s
algum tempo. A exposicéo repetida pode provocar dermatite de contacto que se caracteriza por vermelhid&o, inchaco e formagéao de bolhas.

O material pode produzir queimaduras quimicas no olho em resultado de contacto directo. Vapores ou névoas podem ser extremamente
irritantes.
Se aplicado nos olhos este material provoca graves lesdes oculares.

A exposicao prolongada ou repetida a produtos corrosivos pode resultar na erosdo dos dentes, alteragées inflamatérias ou ulcerativas da boca e
necrose (raramente) do maxilar. Poderdo seguir-se irritagdo brénquica, com tosse e ataques frequentes de pneumonia brénquica. Também
poderéo ocorrer problemas gastrointestinais. As exposi¢cdes crénicas podem resultar em dermatite e/ou conjuntivite.

Exposicéo prolongada a produtos irritantes para as vias respiratérias pode resultar em doencas associadas a essas vias, podendo manifestar-se
por dificuldades de respiracgéo e outros problemas sistémicos relacionados.

A acumulagéo da substancia no organismo humano podera ocorrer e causar alguma preocupacgao no caso de resultar de uma exposicao
repetida ou prolongada, no ambito da ocupagéo laboral.

TOXICIDADE IRRITACAO

Néo Disponivel Né&o Disponivel

TOXICIDADE IRRITACAO

dérmica (coelho) LD50: >2000 mg/kgl!] Eye (rabbit): 81.4 mg - moderate

InalagZio(Rato) LC50; >0.853 mg/4hl1] Skin (rabbit): 500 mg/24h-SEVERE

Oral(rato) LD50; 474.6 mg/kgl!]

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados extraidos
do RTECS excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos tdxicos de substancias quimicas)

Sintomas semelhantes & asma podem continuar durante meses ou mesmo anos depois de cessar a exposi¢éo ao material. Isto pode ser devido
a uma condigdo nao-alergénica conhecida como sindroma da disfungéo reactiva das vias aéreas (SDRVA) que pode ocorrer apés a exposi¢éo a
niveis elevados de um composto altamente irritante. Os critérios chave para o diagnéstico da (SDRVA) incluem a auséncia de doenca
respiratdria prévia, num individuo n&o-atipico, com o desencadear abrupto de sintomas semelhantes a asma minutos a horas apés a exposi¢ao
registada ao agente irritante.

O material pode gerar uma moderada irritagéo ocular, conduzindo a inflamag&o. A exposi¢éo repetida ou prolongada a agentes irritantes pode
produzir conjuntivite.

O material pode provocar uma grave irritagéo da pele apés uma exposigédo prolongada ou repetida e por contacto pode gerar vermelhidao,
inchaco, producéo de vesiculas, descamagéo e espessamento da pele. Exposi¢des repetidas podem produzir graves ulceracdes.

v Carcinogenicidade | X
v reprodutivo | X
v STOT - exposicgdo tnica | X
x STOT - exposicéo repetida | *
X risco de aspiragdo | X
Legenda: > — Os dados néo estéo disponiveis ou ndo preenche os critérios de classificagao

%" — Os dados necessarios para fazer a classificagao disponivel

11.2 Informag@es sobre outros perigos

11.2.1. Propriedades desregulagdo endo6crina

N&o Disponivel

11.2.2. Outra informacgédo
Consulte A Segédo 11.1

Continuagéo...



Verséo nimero: 14.35 Pagina 9 de 12

AL Buffer

SECCAO 12 Informag&o ecolégica
12.1. Toxicidade

PONTO FINAL duracdo do teste (horas)
AL Buffer

N&o Disponivel Né&o Disponivel

PONTO FINAL duracéo do teste (horas)
NOEC(ECx) 504h
CLORETO DE GUANIDINIO EC50 72h
EC50 48h
LC50 96h

Legenda:

Data de emisséo: 23/12/2022
Imprimir data: 23/12/2022

espécies valor fonte

Né&o Disponivel N&o Disponivel N&o Disponivel

espécies valor fonte
crustaceos 2.9mg/l 2
Algas e outras plantas aquéaticas 11.8mg/l 2
crustaceos 70.2mg/l 2
Peixe 690mg/I 2

Extraido de 1. Dados de toxicidade da IUCLID 2. Substancias registradas na Europa ECHA - Informacoes ecotoxicologicas - Toxicidade aquatica

4. EPA dos EUA, banco de dados Ecotox - Dados de toxicidade aquatica 5. ECETOC Dados de avaliacao de perigos aquaticos 6. NITE (Japao)
- Dados de bioconcentracao 7. METI (Japao) - Dados de bioconcentracao 8. Dados do fornecedor

Nocivo para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquético.
NAO permitir que o produto entre em contacto com a superficie dasaguas, ou, com areas de subida e descida de maré abaixo da marca média de maré alta. Ndo contaminar a 4gua

aquando da limpeza do equipamento ou da eliminacéo das aguas de lavagem do equipamento.

Os residuos resultantes da utilizagao do produto devem ser eliminados no lozal ou em locais autorizados para o efeito.

NAO lancar em esgotos nem em cursos de agua.

12.2. Persisténcia e degradabilidade
Componente Persisténcia: Agua/ Solo

Né&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

12.3. Potencial de bioacumulagéo
Componente Bioacumulacéo

Né&o h& dados disponiveis para todos os ingredientes

12.4. Mobilidade no solo
Componente mobilidade

Né&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

12.5. Resultados da avaliacdo PBT e mPmB

P B
Dados relevantes disponiveis néao disponivel ndo disponivel
PBT X x
vPVB x x

Critérios de PBT e mPmB cumprida?

vPvB

12.6. Propriedades desregulacdo enddécrina
Néo Disponivel
12.7. Outros efeitos adversos

SECCAO 13 Consideracdes relativas a eliminagéo

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Persisténcia: Air

N&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

T
ndo disponivel
x
X
nao
néo

Perfurar os contentores de modo a evitar re-utilizagdo e enterrar num aterro autorizado.

A legislagéo referente aos requisitos para a eliminacéo de desperdicio pode diferir consoante o pais, o estado e/ou territério. Cada utilizador
deve de obedecer as leis em vigor na sua area. Em algumas éareas, alguns desperdicios poderéo ser monitorizados.

Segue-se normalmente uma ordem hierarquica de controlos - o utilizador devera investigar a:

* Reducéo

* Reutilizacédo

* Reciclagem

* Eliminagéo (se tudo o resto falhar)

Descarte de produto /
embalagem

Este material pode ser reciclado se néo tiver sido utilizado ou se néo tiver sido contaminado de tal forma que o seu uso seja contra-indicado. Se
o produto tiver sido contaminado pode ser recuperado por filtrag&o, destilagio ou por outro meio. Devera ter-se em conta o tempo de semi-vida

quando forem tomadas decisbes deste tipo. E de salientar que as propriedades do material podem alterar durante a sua utilizagéo e que podera

néo ser adequada a reciclagem e reutilizag&o.

IMPEDIR que a agua das limpezas ou do equipamento de processamento entre nos drenos.

Podera ser necessario recolher toda a &gua das lavagens para tratamento antes da sua eliminag&o.

Em todos os casos, a eliminagéo para os esgotos devera estar sujeita as leis e regulamentagdes locais e estas deverdo ser tidas em
consideracéo em primeiro lugar. Em caso de duvida contactar a autoridade responsavel.

Continuagéo...
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Reciclar sempre que possivel e consultar o fabricante relativamente as opgdes de reciclagem.

Enterrar o incinerar os residuos num local autorizado.
Reciclar os contentores, se possivel, ou elimina-los num aterro autorizado.

- v o ow

Néo Disponivel

Né&o Disponivel

SECCAO 14 Informagées relativas ao transporte

Etiquetas necesséarias

Poluente das aguas

nédo

Transporte terrestre (ADR): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU

14.3. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.4. Grupo de embalagem

14.5. Perigos para o ambiente

14.6. Precaucgdes especiais
para os usuarios

Né&o Aplicavel

Né&o Aplicavel

classe N&o Aplicavel

Sub-risco Né&o Aplicavel

Néo Aplicavel

Né&o Aplicavel

Identificacéo do perigo (Kemler) Né&o Aplicavel
Cadigo de Classificagao Né&o Aplicavel
Rétulo Né&o Aplicavel
Determinag6es Especiais Néo Aplicavel
quantidade limitada Né&o Aplicavel

Cadigo de restricdo em tdneis N&o Aplicavel

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU

14.3. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.4. Grupo de embalagem

14.5. Perigos para o ambiente

14.6. Precaucgdes especiais
para o utilizador

Né&o Aplicavel

Né&o Aplicavel

Classe ICAO/IATA N&o Aplicavel
Subrisco ICAO/IATA Né&o Aplicavel

Cdédigo ERG Né&o Aplicavel

Né&o Aplicavel

Néo Aplicavel

Determinagdes Especiais N&o Aplicavel
Instrugdes de Embalagem Apenas Carga N&o Aplicavel
Quantidade Maxima Qtd./Embalagem N&o Aplicavel
Instrugdes de Embalagem Passageiro e Carga N&o Aplicavel

Passageiros e Cargas Qtde maxima / Pack Né&o Aplicavel

Passageiro e carga aérea Ltd Qte PKg Inst N&o Aplicavel

Passenger and Cargo Limited Maximum Qty / Pack N&o Aplicavel

Transporte maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU

14.3. Classes de perigo para
efeitos de transporte

14.4. Grupo de embalagem

14.5. Perigos para o ambiente

14.6. Precaugdes especiais
para o utilizador

Né&o Aplicavel

Né&o Aplicavel

Classe IMDG N&o Aplicavel

Subrisco IMDG Né&o Aplicavel

Néo Aplicavel

Né&o Aplicavel

NUmero EMS Né&o Aplicavel
DeterminagGes Especiais Né&o Aplicavel

Quantidade Limitada Né&o Aplicavel

Transporte fluvial (ADN): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS

Consultar a Autoridade Estatal para os Desperdicios da Terra relativamente a eliminacdo adequada.

Data de emisséo: 23/12/2022
Imprimir data: 23/12/2022
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14.1. Niumero ONU Né&o Aplicavel
14.2. Designacéo oficial de = -
transporte da ONU Néo Aplicavel
e Cla_sses B[O (ETE N&o Aplicavel N&o Aplicavel
efeitos de transporte
14.4. Grupo de embalagem Né&o Aplicavel
14.5. Perigos para o ambiente N&o Aplicavel
Cédigo de Classificacdo Né&o Aplicavel
Determinag6es Especiais Néo Aplicavel
LS, [PRECEMEEES CEpeRE: Quantidade Limitada N&o Aplicavel

para o utilizador
equipamentos necessarios Né&o Aplicavel

NUmero de cones de fogo Né&o Aplicavel

14.7. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convengéo Marpol e o Cédigo IBC
N&o Aplicavel

14.8. Transporte a granel de acordo com MARPOL Anexo V e do Cédigo IMSBC

Nome do produto Grupo
CLORETO DE GUANIDINIO N&o Disponivel
Non-ionic Detergent Néo Disponivel

14.9. Transporte a granel em conformidade com o Cédigo ICG

Nome do produto Tipo de navio
CLORETO DE GUANIDINIO N&o Disponivel
Non-ionic Detergent N&o Disponivel

SECCAO 15 Informacao sobre regulamentagéo

15.1. Regulamentac&o/legislagéo especifica para a substancia ou mistura em matéria de sadde, seguranga e ambiente

CLORETO DE GUANIDINIO encontra-se nas seguintes listas de regulamentos

Europa Inventario Aduaneiro Europeu de Substancias Quimicas Inventéario da Europa CE
European Union (EU) Regulation (EC) No 1272/2008 on Classification, Labelling and Unido Européia - Inventario Europeu de Substancias Quimicas Comerciais Existentes
Packaging of Substances and Mixtures - Annex VI (EINECS)

Esta ficha de seguranga estd em conformidade com a seguinte legislagéo da UE e as suas adaptages -, tanto quanto possivel -: as Directivas 98/24 / CE, - 92/85 / CEE, - 94/33 /
CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Regulamento (UE) 2020/878; Regulamento (CE) n.° 1272/2008 atualizado através ATPs.

15.2. Avaliagdo da seguranca quimica
O fornecedor néo realizou nenhuma avaliagéo da seguranga quimica para esta substancia/mistura.

RESUMO ECHA
Componente nimero CAS indice N.° ECHA Dossier

CLORETO DE GUANIDINIO 50-01-1 607-148-00-0 N&o Disponivel

Harmolnl.zat;ao (c&lL Perigo Cédigo de Classe e Categoria (s) Pictogramas Cédigo palavra Cédigo Hazard Statement
Inventario) (s) (s)

1 Acute Tox. 4; Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2 GHSO07; Wng H302; H315; H319

2 g::zu;e Tox. 4; Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2A; Acute Tox. 4; Acute Tox. 4; STOT Wng: GHS06 :gg; H315; H319; H332;

Caédigo Harmonizacéo 1 = A classificacdo mais prevalente. Harmonizag&o Cédigo = 2 A classificagdo mais grave.

estado do inventéario nacional

National Inventory Status
Austrdlia - AlIC / Australia N&o )
. sim
Industrial Uso
Canada - DSL sim
Canada - NDSL N&o (CLORETO DE GUANIDINIO; Non-ionic Detergent)
China - IECSC sim

Europe - EINEC / ELINCS / NLP Né&o (Non-ionic Detergent)

Japan - ENCS N&o (CLORETO DE GUANIDINIO)
Korea - KECI sim
New Zealand - NZIoC sim
Philippines - PICCS sim
USA - TSCA sim
Taiwan - TCSI sim

Continuagéo...
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National Inventory Status

Mexico - INSQ Né&o (Non-ionic Detergent)
Vietnam - NCI sim

Russia - FBEPH sim

Sim = Todos os ingredientes estdo no inventario

Legenda: ~ . - - X ~ « ) - . . . i .
9 N&o = um ou mais dos ingredientes listados no CAS néo estdo no inventario. Esses ingredientes podem ser isentos ou exigiréo registro.

SECCAO 16 Outras informagdes

Data de reviséo 23/12/2022
Data Inicial 01/01/2021

Cdédigos de texto completo de risco e de perigo
H332 Nocivo por inalagdo.

H335 Pode provocar irritagéo das vias respiratérias.

Resumo da versdo SDS
Versao Data de Atualizac@o Secdes atualizadas

13.35 22/12/2022 Propriedades fisicas

outras informagdes

A classificacé@o da preparacgéo e dos seus componentes individuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa revisdo independente do comité de classificagdo da
Chemwatch através do uso de referéncias bibliograficas.

A SDS é uma ferramenta de Comunicagao de Perigos e deve de ser utilizada para ajudar na Determinagdo do Perigo. Muitos factores determinam se os Perigos descritos
representam riscos no local de trabalho ou noutros locais. Os Riscos poder&o ser determinados através da referéncia a Cenarios de Exposi¢do. Deve ter-se em consideracéo a
escala de uso, a frequéncia de uso e os controlos de engenharia disponiveis no momento.

DefinicGes e abreviacdes

PC—TWA: Média Ponderada de Concentragéo-Tempo Permissivel
PC—STEL: Limite de Exposigdo a Concentragdo de Curto Prazo Permissivel
IARC: Agéncia Internacional de Investigacéo sobre o Cancro

ACGIH: Conferéncia Americana de Higienistas Industriais Governamentais
STEL: Limite de Exposicéo a Curto Prazo

TEEL: Limite de Exposi¢do Temporaria de Emergéncia

IDLH: Imediatamente Perigoso para a Vida ou Concentragdes de Saude
ES: Padréo de Exposicédo

OSF: Factor de Seguranca do Odor

NOAEL: Nenhum Nivel de Efeito Adverso Observado

LOAEL: Nivel de Efeito Adverso Mais Baixo Observado

TLV: Valor Limite do Limiar

LOD: Limite de Detecéo

OTV: Valor Limiar do Odor

BCF: Factores de BioConcentragado

BEI: indice de Exposigdo Biolégica

AlIC: Inventario Australiano de Quimicos Industriais

DSL: Lista de Substancias Domésticas

NDSL: Lista de Substancias Ndo-Domésticas

IECSC: Inventario de Substancias Quimicas Existentes na China

EINECS: Inventario Europeu de Substancias Quimicas Comerciais Existentes
ELINCS: Lista Europeia de Substancias Quimicas Registadas

NLP: Polimeros Antigos

ENCS: Inventéario de Substancias Quimicas Novas e Existentes

KECI: Inventéario de Quimicos Existentes na Coreia

NZloC: Inventario de Quimicos da Nova Zelandia

PICCS: Inventério Filipino de Quimicos e Substancias Quimicas

TSCA: Lei de Controlo de Substancias Téxicas

TCSI: Inventario de Substancias Quimicas de Taiwan

INSQ: Inventario Nacional de Substancias Quimicas

NCI: Inventario Nacional Quimico

FBEPH: Registo Russo de Substancias Quimicas e Biol6gicas Potencialmente Nocivas
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final da ficha de dados de seguranca



